
Услышав это, Лао Тао поклонился и поблагодарил. Должно быть, он уже ожидал моего ответа.
С консервной банкой колы, еще не открытой, он взял отпуск и ушел.

Главной целью визита этого древнего Горного Божества было, главным образом, заручиться
нашей помощью, чтобы изгнать ласок; все прекрасно знали, что мир не наступит, если
мародерствующим ласкам будет позволено продолжать царствовать в ужасе.

Когда Лао Тао уехал, Чхонси спросил: "Как ты можешь так бессистемно принять вызов, Шиян!
В конце концов, мы ничего не знаем об этом благодетеле их..." Я зевнул и посмотрел на часы.
"Как ты думаешь, кто это может быть?" Чхонси покачал головой пустым лицом, что указывает
на его недостаток знаний. Линь Фэн подошел к столу и взял банку колы, которую Лао Тао
оставил невскрытой. Он открыл её и взял глоток. "Кто еще? Держу пари, что это тот, кого мы
попросили узнать Чжэн Шуан!"

"О, Боже! Я почти забыл о нем!" Чхонси воскликнул. "Ладно, ладно! Надо только планировать!
Что нам сейчас нужно, так это поспать!" Я лаял: "Я ужасно сонный!" Я обернул руку вокруг
Эдельвейса и мы вышли за дверь.

На моей кровати дома, Эдельвайс стал волноваться. "Что ты думаешь о пронырливых демонах?
Будет ли опасно сражаться с ними?" "Наверное, да" - пробормотал я. Эдельвайс впал в
созерцательную тишину, которую я быстро заметил и сказал: "Завтра мне придется посетить
местность вокруг Желто-земельного хребта". Я ничего особенного не знаю об этой местности,
и мне нужно провести рекогносцировку местности, чтобы спланировать битву". Эдельвайс
сразу сел и сказал: "Нет. Я пойду с тобой". Могут быть опасности..." Я оттащил ее обратно.
"Хорошо, хорошо. Как скажешь, моя дорогая жена!"

Но после этого я не услышал, что сказал Эдельвайс. Она всё ещё рассказывала мне о чём-то,
когда я ушёл в свой сон.

По правде говоря, я бы не возражал против того, чтобы взять Эдельвайс с собой на Желтый
Почвенный Хребет. Многим нравилось ходить туда, чтобы наслаждаться прекрасными
пейзажами. Это была часть административного района города Цзуньхуа, одного из уездных
городов Хэбэя. Город был довольно известен своими восточными гробницами Цин и военными
историями во время Второй мировой войны.

Одна из причин того, что многие демоны и духовные существа сосредоточились на хребте
Желтой почвы, была связана с Восточными гробницами Цин. Маньчжурцы пришли с севера до
основания династии Цин, правили северными границами до того, как они правили
Центральными Равнинами Собственности Китая. Следовательно, они почитались многими из
приспешников Удакса, как их лорды и короли. В то время как многие из умерших императоров
были погребены в Восточных Гробницах Цин, многие из приспешников хотели быть ближе к их
покоям. Приспешники, в основном животные и звери, проявляли большую преданность своим
прежним опорам, чем люди. Но была и другая причина: фэншуй и южный рукав хребта Янь
сделали эту окрестность священной землей, особенно с божественной аурой драконьих лучей.



Неудивительно, что с кризисом "Распятия небес" на горизонте, неудивительно, что сущности
из-за рубежа желали извлечь выгоду из богатой божественной ауры освященных земель для
собственного изучения магии. Но теперь, когда мы знали, что ласки из города Ичжоу имеют
мощного благодетеля, скрывающегося в тени, это было до меня, чтобы помешать им. Более
того, если их коварные замыслы включали в себя манипуляцию Отцом и его планы по
восхождению.

Первым делом я позвонил своим спутникам, когда проснулся на следующий день и рассказал
им о своих планах по обследованию Хребта. С их согласия мы с Эдельвайсом поехали на своей
машине, чтобы забрать их из Центра, и направились прямо к городу Цуньхуа.

Поездка туда заняла всего один час. Мы были поражены, обнаружив, что Цуньхуа -
прекрасный город. Небо было чистым синим с несколькими нитями облаков над головой. В
отличие от У Чжуна, здесь не было тумана, и воздух был свежим. Опять же, по сравнению со
спокойными степями Внутренней Монголии, город Цзунхуа был бы всего лишь пресловутым
горшком и чайником для У Чжуна. Следовательно, только Линь Фэн, Чунси и я были
впечатлены, в то время как Эдельвайс просто носил безразличный вид, когда мы смотрели из
окон.

Нашей первой остановкой были Восточные Гробницы Цин. Это был первый раз, когда
Эдельвайс был здесь, и мы подумали о том, чтобы привести ее взглянуть. Но мы были
поражены, когда заплатили за входные билеты. "Сумма в 162 юаня на человека?!" Чонси был
настолько сильно расстроен, что, когда мы вошли, у него на глазах у билетного коллекционера
появилось нечто вроде: "Что это за ограбление при дневном свете!?!".

Любой на первый взгляд мог мгновенно оценить благоприятную местность Гробниц. Я
чувствовал, как богатая божественная аура кружится вокруг в изобилии. Именно на этом
месте сосредоточились драконьи лучи хребтов горы Янь. С такой богатой божественной аурой
в этих землях, можно было бы задаться вопросом как Империя Цин когда-либо распадалась и
упадка. Но я прекрасно знал, что именно Мастер Шесть поставил Шах и обрек их на гибель.
Сначала Императорская Домовладья была полностью осведомлена о том, что их драконьи лучи
были далеко за пределами Китайской империи. Многие из их останков изначально были
погребены рядом с их родным владением Маньчжурией. Но большинство людей, возможно, не
понимали, что драконьи лучи имеют скоропортящиеся жизни; наступит день, когда их силы
будут уменьшаться и умирать. Это побудило империю Цин найти вторичное место для
захоронения умерших членов императорской семьи: Восточные гробницы Цин. Мало ли они
знали, что драконья лея там будет позже разорвана Мастером Шесть, фактически задушив
жизнь из удушливой династии Цин?

Мы прогуливались вокруг Гробниц в течение трех-четырех часов и ушли в полдень. Мы
остановились в ресторане на небольшой перерыв перед тем, как направиться к Желто-
почвенному хребту.

Мы достигли пункта назначения в два часа дня. Несмотря на полупрозрачный туман зимы, это
был самый яркий час дня. Весь Желто-земельный хребет был видом чистого белого. В другой
сезон эта местность была бы наполнена пышной глубокой зеленью густых сучьев фруктовых
деревьев, окутывающих местность. Но это было холодное время года, и в наших глазах даже не



было ничего зеленого. Однако, благодаря моему Духовному Зрению, я мог видеть пряди
демонической ауры, лениво дрейфующие вокруг заснеженных дюн, указывая на присутствие
множества скрывающихся в тишине демонов и сущностей.

К счастью для нас, пейзаж вряд ли был слишком коварным для таких любителей пеших
прогулок, как мы. "Поднимаемся!" Я позвал своих товарищей и Эдельвайс, только для Чхонси
закричал: "Ждите! НЕТ! Я боюсь походов в горы с момента лавины во Внутренней Монголии!"
Я покачал головой, в ярости. "Какое убийственное наслаждение! Что еще мы здесь делаем,
если не взбираемся на холмы?!" Наконец-то, остальные работали вместе и тащили Чонси вверх.

На полпути в гору, наш первоначальный пыл и рвение медленно истощались. Эдельвайс и Лин
Фэн лидировали впереди, в то время как я и Чунси задыхались, на несколько метров сзади.
Когда мы поднялись и пыхнули, я посмотрел на спины своей невесты и Линь Фэн. "Возможно,
пришло время начать тренировку. Все эти восхождения и походы, кажется, говорят мне,
сколько мне лет!"

Мы останавливались с перерывами, чтобы отдохнуть, мы с Чхонси спокойно радовались, что
земля там относительно ровная. Но Чхонси потребовалось так много остановок, что к тому
времени, как мы достигли вершины, уже почти наступило закат. Я упал на сиденье под
деревом, тяжело задыхаясь. Над моими плечами Чхонси уже лежал на земле, слишком
усталый, чтобы больше ходить. Тогда Линь Фэн вдруг спросил... Шиян, зачем мы здесь на
самом деле?"

Я помахала ему вопросом, жестикулируя, чтобы он подождал, пока я перехвачу дыхание.
Рядом со мной Эдельвайс случайно затянул сигарету. Не выглядя ни уставшей, ни
взволнованной, она громко ответила вместо меня: "Мы здесь не только для того, чтобы
осмотреть местность для предстоящей битвы, но и для того, чтобы вступить в контакт с лисами
здесь, чтобы узнать больше информации". Вот и все". Громкое и слегка удивленное "О!"
пришло от Линь Фена, когда он бесцеремонно хихикал. "Ты проделал долгий путь, Эдельвайс!
Шиян, наверное, многому тебя учил!"

Я бросил взгляд на Линь Фэна, все еще вздохнув, пока Эдельвайс хихикал. "Я почти ничему у
него не научился! Это его мать учила меня всему этому. Хорошо, что она тоже это сделала,
иначе я бы давно до смерти испугался, когда вчера перед нами появилась лиса, стоящая на
коленях и говорящая на человеческом языке!". Должно быть, это старый дух лисы, которого я
вчера послал извиниться и попросить у матери покаяния. Должно быть, он нашел ее, когда она
ходила по магазинам с Эдельвайсом.

Мы некоторое время отдыхали на гребне холма, пока не стало почти темно. Бегло взглянув на
часы, я сказал: "Хорошо! Пора готовиться. Лао Тао и остальные должны прийти в любое
время". Я кружился и собирался осмотреться, когда чуть не врезался в кого-то!

Я пошатнулся назад. Оправившись от шока, я посмотрел и вдохнул. "Лао Тао?! С каких пор ты
пришел?!"
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